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VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni organ"), jako ptisluSny
organ statni sprdvy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné upravy provozu na silnici II. a III. t¥idy,
mistni komunikaci a vefejné pfistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nekterych zakont (zdkon o silniénim provozu),
ve znéni pozdé€jsich predpist (dédle jen "zdkon o silnicnim provozu"), na zdkladé navrhu, ktery dne
18.9.2026 podala fyzicka osoba:

Pavel Zavrtalek, nar. 11.12.1982, Sadova 2708, 760 01 Zlin 1 (dile jen ,,navrhovatel®),

po projedndni s dotCenym orgdnem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektordtem Zlin (dile jen "DI PCR Zlin") pod &j.: KRPZ-105219-2/CJ-2026-150506 ze dne
18.9.2026, v souladu s ust. § 171 a nasledujici ¢asti Sesté zdkona €. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni
pozdg&jsich predpist (déle jen ,,spravni fad*), vydava opatfeni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1
pism. ¢) zdkona o silniénim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu

stanovi pirechodnou dpravu provozu

na pozemni komun.:  mistni komunikace — ul. Sadova v blizkosti domu ¢. p. 2708

v dseku: bliZe viz situace dopravniho znaceni v p¥iloze

v obci: Zlin

v terminu: od nabyti G¢innosti tohoto opati‘eni obecné povahy do 30.11.2026

z divodu: zajisténi bezpecnosti silni¢niho (pésiho) provozu pii realizaci praci na

kompletni opravé bytové jednotky vdomé &.p. 27 08/6 v ramci stavby:
»ZLIN, ULICE SADOVA, OPRAVA BYTU V BUDOVE ¢.p. 2708,

odpovédnd osoba: Pavel Zavrtalek, Sadova 2708, 760 01 Zlin, tel.: 601 326 268,

spoCivajici v umisténi svislého dopravniho znaeni a dopravniho zafizeni, v rozsahu dle situace
dopravniho znaceni, kterd je nedilnou soucasti tohoto opatfeni obecné povahy, a dle niZe uvedenych
podminek.

P¥i realizaci této pirechodné vipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany

nasledujici podminky:

1. Navrhovatel zajisti, aby byla vefejnost zvlast€ v dotené lokalit€ s dostatenym predstihem
prokazatelné informovdna o planované akci, zejména o souvisejicim dopravnim omezeni, o
konkrétnim terminu tohoto dopravniho omezeni apod. (napt. pomoci vhodné medidlni kampan¢).

2. Budou dodrZeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j.: KRPZ-105219-
2/CJ-2026-150506 ze dne 18.9.2026.
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Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatieni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou udpravou provozu) na predmétnych usecich
pozemnich komunikaci, nebude negativn€ ovlivnéna jinou akci (pfechodnou dpravou provozu), ani
nebude negativné ovlivitovat jinou akci (pfechodnou tpravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uZivani apod., popt. budou piipadné akce probihat v fddné
koordinaci.

Zvlastnim zplGsobem budou uZivany jen Casti komunikaci (prostory) vymezené prechodnym
dopravnim znafenim a zafizenim a oplocenim. Mimo vymezené prostory nebudou z profilu
komunikaci provadény zadné price a Cinnosti spojené se "stavbou". Na komunikacich (u pracovniho
mista) nebudou zaparkovéana vozidla, mechanizmy ani skladovdn materidl (v souvislosti s danou akcf)
v rozporu s obecnou, pifpadné i mistni tpravou silni€niho provozu.

Pfipadna zdsobovaci i jind vozidla a mechanismy stavby se budou (v rdmci realizace stavby)
pohybovat, poptf. stit jen v prostoru dvora domu ¢&p. 86, tj. mimo prijezdni a prichozi profil
komunikaci s béZnym provozem. TotéZ se tykd i pfevozu a skladovani materidlu, nafadi ¢i jiného
zazemi stavby. V piipadé dopravy materidlu popf. pohybu vozidel a mechanismi stavby po
komunikacich s vefejnym provozem (véetné¢ chodniku), bude tento transport materidlu probihat
vyhradné v souladu se zdkonem ¢. 361/2000 Sb. o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach
nekterych zdkonti v platném znéni. Upozoriiujeme, Ze na pozemnich komunikacich s vefejnym
provozem se mohou pohybovat pouze vozidla a mechanismy, u kterych byla schvélena technicka
zpusobilost pro provoz na pozemnich komunikacich.

Ptechodné dopravni znaeni a zafizeni a mobilni oploceni bude uZito takového typu a provedeni,
které je schvdleno (homologovédno) pro uZiti na pozemnich komunikacich. Konstrukce oploceni bude
fddné zabezpecena a bude od okolniho prostoru (zejména od prichozi ¢asti chodniku) fyzicky
zabezpeceno tak, aby Zadnd jeho soucdst (napf. patky) nijak nezasahovala do prijezdniho a
prichoziho profilu pozemnich komunikaci (chodniku a vozovky) s vefejnym provozem u pracovniho
prostoru.

Béhem provadéni praci v ramci dané stavby nesmi dojit k Zddnému ohroZeni prochazejicich osob a
projizdéjicich vozidel u pracovniho prostoru. Chodci a jin{ uZivatelé chodniku budou ve svém pohybu
a béZném uzivani chodniku pfesmérovdni na prot&j$i stranu vozovky ul. Sadovd v souladu s
ptedloZenou dokumentaci.

Prostor zdzemi dané stavby se bude nachédzet ve dvote opravovaného domu.

Ptechodné dopravni znaeni a zafizeni a oploceni bude uZito po celou dobu realizace stavby z profilu
pozemni komunikace-chodniku, popf. umisténi jiné ptfekazky v souvislosti s umisténim danou
stavbou.

Néhradni komunikace pro pési budou upraveny tak, aby nedoSlo k ohroZeni bezpe€nosti silnicniho
provozu (véetné¢ chodc) nebo ke zneciSténi prochézejicich osob, zejména za nepiiznivych
klimatickych podminek. Pé&Si trasy budou od pracovniho mista i prostoru oddéleny vhodnym
zpiisobem, napf. dopravnim zabradlim a budou upraveny v souladu s CSN 73 4001 - P¥istupnost a
bezbariérové uzivani, kterd nahrazuje dosavadni vyhlasku ¢. 398/2009 Sb., o obecnych technickych
pozadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb a vyhlasky €. 146/2024 Sb., o pozadavcich
na vystavbu, kterd integruje poZadavky na piistupnost staveb pro osoby s omezenou schopnosti
pohybu nebo orientace

Dopravni znaceni a zafizeni bude uZito a umisténo v souladu se zdkonem ¢. 361/2000 Sb., o provozu
na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkont, vyhlaskou €. 294/2015 Sb., kterou se
provadeji pravidla silniéniho provozu na pozemnich komunikacich a tprava a fizeni provozu na
pozemnich komunikacich a v souladu s TP 66 - pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich a bude respektovana CSN 73 4001 — Piistupnost a bezbariérové uzivéni, ktera
nahrazuje dosavadni vyhlaSku €. 398/2009 Sb. o obecnych technickych pozadavcich zabezpecujicich
bezbariérové uzivani staveb a vyhlaSka €. 146/2024 Sb., o poZadavcich na vystavbu, kterd integruje
pozadavky na pfistupnost staveb pro osoby s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace.

Ptechodné DZ bude po celou dobu umisténi udrZzovéno cisté a piehledné — budou provadény
pravidelné kontroly DZ. ZjiSt€né zdvady na prechodném DZ i na zabezpeceni pracovniho prostoru
budou neprodlené odstranény.

Pfed uvedenim komunikace (chodniku) do béZného provozu bude tato komunikace uvedena do
pavodniho (nebo schvileného) stavu, véetné tklidu. Budou provedena vhodna opatieni pro zamezen{
poskozeni nebo znecisténi komunikace.

Vzhledem k tomu, Ze poZadovany termin dané akce zasahuje do zimniho obdobi, kdy Ize ocekavat
zhorSeni klimatickych podminek pro provoz na pozemnich komunikacich a stim souvisejici
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provadéni zimni udrzby komunikaci Zdddme, aby byly prace z profilu pozemnich komunikaci
realizovany pouze za pfiznivych (nezhorSenych) klimatickych podminek. V piipadé, Ze béhem
provadéni praci dojde ke zhorSeni klimatickych podminek a k nédslednému ohroZeni bezpecnosti
provozu na pozemnich komunikaci vlivem provadéni praci v rdmci dané stavby, budou price z
profilu komunikaci s vefejnym provozem okamZzité ukonéeny a komunikace budou upraveny tak, aby
nedoglo k naslednému ohroZeni bezpeénosti silni¢niho provozu vlivem téchto praci. Zadny material
ani pfedmét nesmi svym umisténim tvofit pfekaZku pfi provadéni zimni idrZzby komunikaci (vozovky
1 chodniku). Doporucujeme vyzaddni si stanoviska ¢i souhlasu s poZadovanym zvlaStnim uZivanim
komunikaci z profilu pfedmétnych (stavbou vyuZivanych) komunikaci (vozovky i chodniku) i od
spravce predmétnych komunikaci popf. od pravnickych subjektl, které budou zajiStovat zimni
ddrzbu na uvedenych pozemnich komunikacich s pfihlédnutim k redlnosti a proveditelnosti fddné
zimni ddrzby na uvedenych pozemnich komunikacich v dobé realizace dané stavby z profilu
pozemnich komunikaci a s nf souvisejici ptechodné dpravy provozu.

Ptipadné operativni zmény piechodného dopravniho znaceni na pozemni komunikaci probéhnou po
konzultaci s DI PCR Zlin a piislusnym SSU.

0SaDR MMZ a Policie CR si vyhrazuje privo stanovit dal$i podminky, bude-li si to vyzadovat
bezpecnost a plynulost silni¢niho provozu na dotéené pozemni komunikaci.

Dopravni znaceni, které méa vyznam jen v ¢asov€é omezené dobé (napf. jen v rdmci konkrétni etapy
apod.), musi byt mimo tuto dobu zruseno zakrytim nebo odstranénim.

Pristup pésich k okolnim objektiim bude zajistén. Kolem pracovniho mista budou v souladu s vyhl. €.
146/2024 Sb. a CSN 73 4001 zajistény ndhradni trasy pro p&si, umoZziujici chiizi p&ich kolem
pracovniho mista a piistup k jednotlivym objektiim. Tyto ndhradni trasy pro pesi budou upraveny tak,
aby nedoslo k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu (véetné chodcti) — fyzickym oddélenim od
pracovniho mista pomoci z4bradli nebo plotovych zdbran schvéleného typu, nikoliv pouze vystraZznou
paskou. Po celou dobu akce bude udrzovana schiidnost téchto nahradnich tras pro pési.

V piipad€ uZiti pfechodovych lavek budou tyto lavky opatfeny fddnym oboustrannym zabradlim a
soucasné¢ budou takového typu a provedeni, které je schvédlené (homologované) pro uziti na
pozemnich komunikacich, pficemz jejich nosnost bude odpovidat pfedpoklddanému zatiZeni. Povrch
prechodovych lavek ¢i prechodovych desek nesmi byt kluzky a musi zaruovat bezpecnou chiizi i za
ztiZzenych klimatickych podminek.

Vozidla souvisejici s touto akei (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou (v rdmci realizace
stavby) pohybovat, popft. stit jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a
prichozi profil komunikaci s béZnym provozem.

Préace souvisejici s uvedenou akci, resp. veSkeré zdzemi stavby (napf. skladovani materidlu apod.)
budou realizovany pouze v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a priichozi
profil komunikaci s béZnym provozem, piipadné v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace.
Vozidla a mechanizmy, které se budou podilet na provadéni praci souvisejicich s realizaci stavby,
nebudou v okoli pracovniho mista zaparkovdny v rozporu s obecnou a mistni Gpravou provozu na
pozemnich komunikacich. Doprava materidlu z prostoru zdzemi stavby do pracovniho prostoru bude
probihat vyhradné v souladu se zdkonem o silniénim provozu. Pracovni misto bude od okoli (zejména
od pésich tras) fyzicky oddéleno pomoci zdbradli nebo plotovych zabran schvédleného typu, nikoliv
pouze vystraznou paskou.

Z divodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich miZe spravni orgéan z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dalii dopravni zna¢ky a dopravni zatizeni
nebo stanovenou piechodnou upravu provozu zrusit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynu
spravniho organu zajisti navrhovatel.

Pfechodna udprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd mé platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

Zména situaci pfechodné upravy provozu dle jednotlivych etap stavby (dle postupu praci) bude
provedena vzdy odbornou firmou nebo osobou s patfiénym opravnénim ¢i proskolenim.

Bude uZito dopravnich znafek zédkladni velikosti, retroreflexntho provedeni tiidy RA1. Technické
pozadavky na dopravni znafeni v€etné nosnych konstrukci budou odpovidat zvlastnim technickym
predpistm a dal$im souvisejicim predpisim a normdm (dle § 62 odst. 6 zdkona o silni¢énim provozu).

Ptenosné svislé dopravni znacky této prfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na cervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni zna¢ky budou umistény spodni hranou miniméln¢ 0,6 m nad vozovkou.

Dopravni znaceni piechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZovano cisté a prehledné. Po celou dobu umisténi dopravniho znaceni této prechodné upravy
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provozu budou provadény pravidelné kontroly dopravniho znaceni i zabezpeeni pracovniho
prostoru. Zjisténé zavady, nedostatky a odchylky od stanovené ptechodné dpravy provozu budou
neprodlené odstranény.

28. Stdlé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim piechodné upravy provozu, bude v
souladu s TP 66 piekryto nebo Skrtnuto. Docasnd neplatnost stdlého vodorovného dopravniho
znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim ptechodné upravy provozu, bude vyznacena
pieskrtnutim Zlutymi souvislymi Carami.

29. Po ukonceni akce a pfedani pozemnich komunikaci do uZivani, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvdleného stavu, vcetné svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni dpravy provozu na pozemnich komunikacich.
Pozemni komunikace, jejichZ povrch byl poruSen vlivem provddéni praci, budou uvedeny do stavu,
ktery bude zaruCovat a zajiStovat bezpecny vetejny provoz, véetné provedeni kone¢né tpravy vsech
zpusobenych nerovnosti, napt. vlivem prekopti, vykopt apod.

30. Operativni zmény pfechodné upravy provozu na predmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim orgdnem.

31. Toto stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistné piislusného silniéniho spravniho tfadu vydané pro predmétné zvIastni
uzivdni nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace pfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfi¢emz termin provedeni pfechodné tpravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

32. Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za fddné provedeni dopravné inZenyrského opatfeni
— odbornou montdz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrZzovéani po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a vcasné odstranéni, véetné dodrzeni vyse uvedenych podminek
stanoveni je odpovédnd fyzickd osoba: p. Pavel Zavrtdlek, Sadova 2708, 760 01 Zlin, tel.:
601 326 268.

Odivodnéni:

Dne 18.9.2026 podal navrhovatel ndvrh ve véci stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich
komunikacich na mistni komunikaci — ul. Sadova v blizkosti domu ¢. p. 2708 v obci Zlin v rozsahu dle
situace dopravniho znaceni, kterd je nedilnou soucasti tohoto opatfeni obecné povahy v terminu od nabyt{
ucinnosti tohoto opatfeni obecné povahy do 30.11.2026 z diivodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho (pésiho)
provozu pfi realizaci praci na kompletni opravé bytové jednotky v domé &.p. 2708/6 v rdmci stavby:
,ZLIN, ULICE SADOVA, OPRAVA BYTU V BUDOVE ¢&.p. 2708".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silni¢énim provozu projednal spravni orgdn navrh prechodné
tipravy provozu s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tipravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod &j.: KRPZ-105219-2/CJ-2026-150506 ze dne 18.9.2026. P¥ipominky DI PCR
Zlin, uvedené ve vyjadieni, byly zapracovany do tohoto opatieni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spravni orgdn ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotfené osoby k podavani pfipominek nebo namitek.

Na zdkladé vySe uvedeného vydal spravni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
pfechodné tipravy provozu po projednani s dotéenym orgénem, tj. DI PCR Zlin, a to z divodu.

Pouceni:

Proti opatieni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fddu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy ti¢innosti pitym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.

Bc. Alena VaSinova
referent Odboru stavebnich a dopravnich fizeni
Magistratu mésta Zlina
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Priloha jako nedilna sou¢ast opatieni obecné povahy:
1 x situace dopravniho znaceni

Zasild se Magistratu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddé€leni vnitfnich sluZeb se Zadosti o
vyvéSeni na tfedni desce po dobu 15 dntli, o vyznaceni data vyvéSeni a sejmuti a o nésledné vraceni
potvrzeného dokumentu spravnimu orgdnu. Ziroven zadame o zvefejnéni pisemnosti zpisobem
umoziujicim dalkovy pfistup a o potvrzeni této skutecnosti.

VyveSeno dne .........ccecceeceeveeennene Sejmuto dne ......cceceeeveeneenieieenne.
razitko a podpis oprdvnéné osoby razitko a podpis oprdvnéné osoby

Obdrizi:

navrhovatel (dodejky):

Pavel Zavrtédlek, IDDS: m37yazj
trvaly pobyt: Sadova ¢.p. 2708/6, 760 01 Zlin 1

ucastnici (dodejky):
Statutarni mésto Zlin, nAmésti Miru ¢.p. 12, 760 01 Zlin 1

ostatni:
Odbor dopravy Magistratu mésta Zlina (50,ESSL), L. Vachy ¢€.p. 602, 760 01 Zlin 1
Meéstska policie Zlin (43, ESSL), SantraZiny €.p. 3312, 760 01 Zlin 1
Technické sluzby Zlin, s.r.o., IDDS: 8yjuj99
sidlo: Zahumeni V €.p. 321, Louky, 763 02 Zlin 4
Statutarni mésto Zlin, dfedni deska, ndmésti Miru €.p. 12, 760 01 Zlin 1

ufad pro vyvéseni pisemnosti na Gfedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:
Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddé€leni vnitfnich sluZeb
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